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Иван Семенович даже 
и не догадывается, 
в скольких судьбах он оставил 

след. В том числе и в этой.

Вы знаете, как «песок рас­
каленный плачет о прохладной 
красе камелий»? Если нет, не- 
пременнс сходите на концерт 
Михаила ВИНОГРАДОВА и, 
услышав его гитару, поверите 
в слова Федерика Г арена Лор­
ки, который посвятил их этому 
прекрасному инструменту.

Михаил Виноградов —  чело­
век интересной судьбы, глу­
бинного видения, Богом вен­
чанный на совместную жизнь с 
гитарой. Первейшее его каче­
ство — естественность. Она и 
во внешнем облике Михаила: 
открытый и обаятельный, лег­
кий на подъем, или, как теперь 
говорят, коммуникабельный. И 
еще он (и это несомненно!) 
великолепный артист!

— Михаил, вы —  гитарист и 
работаете во МХАТе имени 
Чехова!

— А почему вы удивляе­
тесь? Ни для кого не секрет, 
какую огромную силу играет 
музыка в драматическом теат­
ре. Не все, может быть, зна­
ют, что история Художествен­
ного театра неразрывно связа­
на с гитарой. Так, в двадцатые 
годы артистов Художественно­
го театра связывала творческая 
дружба с величайшим гитари­
стом начала столетия А. Сего­
вией. Среди восторженных по­
читателей его таланта был” Ста­
ниславский, Москвин, Кача­
лов... Любовь к гитаре пере­
шла «по наследству» и к ны­
нешнему поколению мхатовцев. 
Со многими из них я работал 
и продолжаю работать -по сей 
дань.

— С кем, например!
— Я работаю не только с ар­

тистами МХАТа, но и с други­
ми: с Элиной Быстрицкой, 
Анастасией Вертинской, Оле­
гом Борисовым, Ириной Ми­
рошниченко. Все они большие 
поклонники и знатоки гитары, 
и мне приятно, когда они об­
ращаются ко мне за консуль­
тацией или с просьбой запи­
сать песню, а также для уча­
стия в их концертах. Служба 
во МХАТе — моя основная ра­
бота, но помимо нее, я даю 
сольные концерты.

— Сольный гитарный кон­
церт — дело сложное-

— Да, это очень большая 
ответственность, здесь не мо­
жет быть ошибок или фальши—  
зритель этого не простит: ведь 
ты остаешься один на один с 
публикой. Над концертами я 
работаю днем и ночью — в 
прямом смысле слова. И даже 
когда на концертах слышу 
аплодисменты или вижу слезы, 
я не обольщаюсь, а понимаю, 
что предстоит работать еще 
больше.

— По мнению зарубежных 
музыковедов, гитара — один 
из самых сложных инструмен­
тов.

—  Так действительно счита­
ют во всем мире, но только 
не у нас. В нашей стране гита­
ра всегда считалась легкомыс­
ленным жанром и до сих пор 
в консерватории нет класса по 
гитаре.

— Я слышала, что вы рабо­
тали с Булатом Окуджавой-

— Я действительно неодно­

кратно выступал с этим заме­
чательным бардом. Мы, кста­
ти, записали с ним на студии 
его полное творческое насле­
дие — оно насчитывает около 
170 песен. Также мне посчаст­
ливилось сотрудничать с вели­
чайшим певцом, человеком- 
эпохой — Иваном Семенови­
чем Козловским. Эта встреча 
оставила в моей жизни неиз­
гладимый след.

— Михаил, а вы вообще 
давно играете на гитаре!

—  С пяти лет.
— I!
— Сначала занимался само­

стоятельно по слуху, а в семь 
лет познакомился с музыкаль­
ной грамотой. Потом —  много­
численные «скитания» а поис­
ках стационарного музыкально­
го обучения: это и частные 
уроки, и секции гитаристов, и 
кружки гитары при жэках. В 
двенадцать лет поступил в му­
зыкальную школу, которую 
окончил экстерном. Ну а за­
тем —  Институт имени Гнеси­
ных—

— А чем сегодня вы пора­
дуете ваших поклонников и 
поклонников гитары!

— Я подготовил новую кон­
цертную программу сольного 
гитарного концерта на шести­
струнной гитаре. Она состоит 
из произведений Д. Фреско- 
бальди, Ф. Сора, Ф. Таррега и 
Э. Вилла-Лобаса. Эта програм­
ма была подготовлена специ­
ально для гастролей по ФРГ, 
которые состоялись весной 
этого года.
■> Лидия ГАЛУЩЕНКО.


